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Moshur Azerbaycan xalq ve gehremanliq das-
tanlarindan olan “Koroglu” eposunun yaranma ta-
rixi olduqca godim, ohate etdiyi cografi arazi ol-
duqgca boyiik, nesr ve terclime tarixi zengin vo
onamli oldugu kimi, onun tedqiqat ve tebligat sa-
hosi do genis vo ohatsalidir. Eposun Qafqaz-Ana-
dolu versiyas1 ovvalco Azerbaycanda yaranmais,
sonra qardas vo qonsu xalqlar arasinda meghur
olmus, o ciimleden, tiirk, tiirkmen, giircii ve b.
xalglarin hafizelerinde 6ziine ebadiyyat qazana-
raq, oradan da Anadoluya, Tiirkiistana, Turan el-
lerina, Asiyaya, Avropaya vo biitliin diinyaya ya-
yilmigdir.

«Koroglu» haqqinda ilk metbu yaz1 Giirciistan-

soyyahi, etnoqraf ve yazicisi B.A.Haksthauzen
(1792-1866) F.Duboysun golome aldigi rovayeti,
bir az forqloe, lakin daha genis formada yaziya al-
migdir. Epos haqqinda nesr edilon diger zengin
menboa ise meshur polyak osilli sergsiinas, sair,
miitercim vo diplomat Aleksandr Xodzkoya (1804-
1891) moxsusdur. O, Azerbaycan asiqlarindan top-
ladigi, xtsusile de Asiq Sadigin ifasindan yaziya
aldigr "Koroglu" dastaninin 13 maclisini 6ziiyle
Avropaya aparmis, torciime etmis ve I.Sopenden
iki il sonra 1842-ci ilde Londonda ingilis dilinde
nasr etdirmisdir. Homin kitab 1971-ci ilde Nyu-
Yorkda yeniden nesr olunmusdur. A.L.Xodzkonun
London nasri O.Volf terafinden tam sekilde alman
diline terciime olunaraq 1843-cii ildo Berlindo,
J.Sand ve A.Berje torafinden fransiz diline tercii-
mo olunaraq 1853-cii ilde Parisde ¢ap olunaraq
oxuculara c¢atdirilmigdir.

XIX oasrdo Giliney Qafqazin istor inzibati, istor-
so do medeniyyet baximindan esas merkezlerin-
den biri sayilan Tiflisin rusdilli meatbuat orqanla-
rinda, o climloden “Kavkaz” qozetindo (1846-
1918) ve “SMOMPK” adli mecmuade Koroglu
haqqinda genis mealumatlar derc olunmusdur. “Ko-
roglu”-nun A.Xodzko nesrinin (1842) ruscaya
torciimasi ve hemin terciimenin “Kavkaz” qoze-
tindoaki noasri ise S.S.Pennin adi ile baghdir. O, A.-
Xodzkonun nasgrini rus diline terciima ederak, onu
ovvolco Tiflisde “Kavkaz” qozetinin bir neco
noémrasinde derc etdirmis, sonra ise ayrica kitab
soklinde cap etdirersk oxucularin ixtiyarma ver-
mis, bununla da, eposun rusdilli oxucular arasinda
boylik auditoriya ve genis sohret qazanmasina ze-
min yaratmis, ovvalki illerdeki zeif ve tohrif olun-
mus variantlart unutdurmus ve beloliklo do, dasta-
nin bir sira qol, epizod ve nagmaleri miixtslif pe-
so sahibleri - miiallim, teleba, etnoqraf, sergsiinas
vo b. terefinden toplanaraq ayri-ayr1 metbuat sohi-
foelerinde derc olunmus, bir miiddat sonra dastanin
giiney variantt miixtelif terciimeagiler terafinden
sorbest sokilde rus, giircii vo s. dillare ¢evrilerak
bir nego defe kitab geklinde ¢ap edilmisdir.

“Koroglu” eposu ile maraglanan, onu yaziya
alan ve elmi tedqigata celb eden miielliflorden bi-
ri de gorkemli giircii, rus ve sovet sorgsiinasi, qaf-

Azorbaycan saz-s6z sonotkarlarmin yaradiciliq
mohsulu olmusdur.

Onu da geyd edok ki, N.Y.Marin “Ermani veo
giirci filologiyasina dair aragdirmalar” seriyasin-
dan 1911-ci ilde Peterburqda cap etdirdiyi “Qeor-
qiy Mergul. Jitie Qriqorie Xandztiyskoqo” adli 7-
ci kitabinda verilmis “Giindaliyin” 45-ci sehifasin-
do (kitabin {imumi 297-ci sehifesinde) asigin adi,
atasmnin ad1 ve soyadi “Asiq Ali-caus Nisib-oqli
Mosidze” kimi gdstorilmis, ndvbati 46-c1 sohifoyo
olave verilmis 18 N:-li foto-soklinin altinda (kita-
bin iimumi 299-cu sehifesinde) ise “Asiq Ali-¢aus
Misir-oqli Mosidze” yazilmigdir. Goriiniir kitabda
texniki sehve yol verilmigdir.

N.Y.Marin “Dnevnik Poezdki v Savsetid i
Klardjetio” (“Savseti ve Klarceti Gezi Giinliikleri”
-“Savset ve Klarceto soyahat giindeliyi”) kitab1 ilk
nosrinden 101 il sonra 2012-ci ilde tarix elmlori
namizadi Revaz Diasamidze terafinden rus dilin-
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da - Tiflisde ¢ap olunmusdur. 1828-ci ilden Qaf-
gazda nesr olunmaga baglamis ilk rus matbuati
olan “Tifli?sskie ve?domosti” gozetinin 1830-cu il
23 avqust tarixli 68-ci sayinda ¢ap olunmus namae-
lum miisllifin Koroglu haqqinda mealumat seciyye-
li rovayet-hekayotdo ilk defe olaraq Koroglu gala-
sindan ve dastanin bir qolundan behs edilmisdir.
Daha sonra da dastandan kicik parcalar, hekayot-
rovayet saciyyeli olmagla asasen melumat xarak-
terli yazilar hemin qezetde ve 1832-1833-cii il-
lorde hemin qozetin torciimesi ve olavesi kimi
nosr olunmus “Tiflis exbari”nin sohifoelorinde do
cap olunmusdur. “Tiflis exbari”ndan bir nego il
sonra “Koroglu” dastan1 haqqinda mealumatlar Av-
ropada yayinlanmisdir. Hemin iloerde Qafqaza,
osason do Azerbaycana seyahat etmis gorkomli ta-
rix¢i, sayyah, yazi¢i ve etnoqraflar miixtelif qozet-
lorde ve nesr etdirdikleri kitablarda “Koroglu”
eposu haqqinda miixtelif hacmli malumatlar derc
etmis, Qafqazda olduglar1 zaman qeyde aldiglari
rovayotlorden pargalart oxucularn ixtiyarma ver-
mislor. Homin revayetlorden biri 1839-cu ilde
fransiz soyyahi Frederix Duboys de Montperuxun
(1798-1850) fransiz dilinde yazdig1 «Seyahatna-
mo»sinde verilmisdir. Bununla da, «Koroglu»
dastaninin Avropada noesri vo Oyronilmesi tarixi
baglamigdir. F.Duboysun melumatindan bir il son-
ra, 1840-c1 ilde milliyetco polyak-fransiz olan rus
etnografi 1.Sopen (1798-1870) Peterburqda rus di-
linde “Koroglu haqqinda ofsane” adli bir maqale-
rovayet nasr etdirmis, 18 il sonra ise XIX esrin I
yarisinda Qafgaza soyahot etmis alman (Prusiyya)

qazsiinasi, filolog-tiirkoloq, tarixgi-etnoqraf ve ar-
xeoloq, Rusiya Imperator EA-nin akademiki
(1912), sonra SSRI EA-nin akademiki ve vitse-
prezidenti, 1917-ci il inqgilabindan sonra “yeni dil
doktrinasinin”, yeni “Yafoes (Yafot) nozeriyyesi-
nin” yaradicis1 kimi genis sdhrot qazanmis Niko-
lay Yakovlevig Marr (rus: Nikolay Okovlevig
Marr; 25 dekabr 1864 (6 yanvar 1865, Kutaisi) -
20 dekabr 1934, Leningrad) olmusdur. O, 1904-cii
ildo qodim Mesxeti diyarinda olarken, Karsdan
Ordahana goaldikde, Sariqgamis yaxinliginda yerlo-
son Hamamli kendindoki kilsede giircii yazilariin
oldugunu esitmis, homin yazilarin soragiyla iyulun
19-da seyahote baslamis, diiz avqustun 24-dek
Savset ve Klarcet kondlerinde asiglardan ve el ag-
saqqallarindan folklor, tarix ve etnoqrafiya melu-
matlart toplamig, hemin materiallar asasinda 6zii-
nin “IHeBHuK [loe3nku B IlaBmeruto u Knapmxe-
tuio”- “Savseti ve Klarceti Gezi Gilinlikleri”-
“Savset vo Klarceto soyahot gilindeliyi” oserini
yazmisdir. Homin oserde yer almis seir, mahni,
hekayo vo dastan niimunsleri arasinda iyulun 30-
da 60 yash “Asiq Ali-caus Mosidze”nin sOylomae-
sindon golomoe aldig1 10-cu hekayo «Razskazc
(ekia - hekayo) Korogli” (“Koroglu hekayasi”) ad-
lanir. Bu revayetin esas yurd hissesinin, yeni nasr
hissesinin giircii dilinde, nezm hissesinin, yeni
seirlorinin ise Azerbaycan tiirkcosindo, lakin giir-
cli vo kiril olifbalarinda verilmasi belo bir qonast
dogurmusdur ki, Cenubi Qafgazin diger qonsu
xalqlarindaki kimi, Giirciistandaki ve qadim Mes-
xeti bolgesindoki “Koroglu” dastani da elo asasen
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seti ve Klarceti Gezi Giinliikleri”- “Savset vo Klar-
ceto soyahot giindeliyi”) adi altinda 2012-ci ve
2015-ci illerde ¢ap olunmusdur. Kitabin bas redak-
toru, olave edilmis arasdirma vo qeydlerin miislli-
fi: professor Mamia Paghava; cild redaktoru: pro-
fessor Malxaz Coxaradze, Roygiloar: professor
Murman Qorqosadze vo dosent-professor Maia
Baramidzedir.

Goriindiyt kimi, A.L.Xodzko Azerbaycandan
topladigr “Koroglu” eposunu 06zii iloe Avropaya
apartb Londonda nesr etdirerak biitliin diinyaya
yaymis, S.S.Penn homin nesri torciime edorak ye-
niden Qafqaza gaytarmis, N.Y.Marr ise Peterburq
Universitetinde akademik miistovide elmi tedqiqa-
ta colb etmoklo diinya alimlerinin, xiisusile ds,
tiirkologlarin ve folklorsiinaslarin diggetini ve ma-
ragm yeniden “Koroglu” eposuna yoneltmisdir.
Belolikle da, “Koroglu” eposunu tahlil ve tadqiq
edon minlorle elmi maqalaler yazilmis, yiizlorle
monogqrafiyalar nasr edilmis, yiizlerle adebi-badii
osorler hasr olunmus, yiizlerle tedqiqat isleri apa-
rilmig ve ylizillorle aparilan “Koroglu” axtaris1 ge-
nislondikco, “Koroglu” todqgiqati derinlosdikce,
yeni-yeni elmi nailiyyetlor olde edildikcoa, korog-
lustinasliq da, folklorsiinasliq da, ele adebiyyatsii-
nasliq da daima inkisaf etmis veo daha da zengin-
lasmisdir. Ele mahz buna gore do, Koroglumuz bu
gilin do yasayir, sabah da yasayacaq!..
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